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Μην απελπίζεσαι. Οί θρήνοι καί αί 

άπελπισίαι καί ή άπόγνιυσις και αί α · 
ραί καίίαί βλασφημίας άομοζουν μονον 
είς γραίδια, είς τά όποια δεν μένει και-ε· 
ρός έπανορθώαεως δυστυχιών. Τα  εθνη 
είναι ώ; τά άτομα. Διέρχονται πασας 
τάς ηλικίας από. τής νηπιακής μέχρι τής 

γεροντικής.
Καί έφ’ οσον μέν είναι νήπια ακόμη, 

περιπίπτουν είς ολα τά λάθη, εις ολας 
τάς ανοησίας, είς ο") α τά σπασοκεφα- 
λιάσματα τής ηλικίας τω ν.6;, Συχνά- 
πυκνά καταλαμβάνονται ύπό τής επιθυ
μίας τής εμφύτου είς τά μικρά, νά μι- 
μώνται τούς μεγάλους, νά κάμνουν ως 
αυτοί. Φυσικά έφ’ οσον περιορίζωνται
είς τόν στενόν, ’ είς τον περιωοισμενον κύκλον του ίδιου 
οΓκου, τά μεγαλομανή παιγνίδιά των είναι άβλαβή. Ε υ
θύς όμως ώς * θελήσουν νά πάρουν ύπο σοβαράν έποψιν τόν 
ρόλον’ των καί νά εξέλθουν τού ίδίου στενού κύκλου, χωρίς νά 
φέρουν τά πραγματικά ^εφόδια των μεγάλων, ή χωρ1? ν” 
έχουν τήν διευθύνουσαν τάς πράξεις εκείνων πείραν και ίκα -

νότητα, σκοντάπτουν κ α ί  πίπτουν .’Αλλά τά πεσίματα αυτα 

είναι, φίλη μου, όχι μόνον ακίνδυνα, αλλά καί σχεδόν α
ναγκαία καί βεβαίως διδακτικά, πολύ διδακτικά. Τά  μικρά 
πίπτουν, βεβαίως πίπτουν, άλλά σηκόνονται^ άμέσως, ση- ( 
κόνονται ταχέως καί οταν έπαναρχίσουν νά τρέχουν, υπολο
γίζουν τάς δυνάμεις των, προσέχουν είς τάς δυσκολίας τοϋ 

δρόμου, τέλος αρχίζουν νά ένοοϋν οτι 
πρέπει νά βχδίζουν βραδύτερον και μετα 

μεγαλητέρας προσοχής.

Ή  σύγχρονος Ε λ λ ά ς  ώς λαός δια
τρέχει βεβαίως ακόμη τήν πρωτην τής 
ηλικίας της περίοδον. Διά πρωτην φο
ράν εξέρχεται τοϋ στενοϋ κυκλου τοϋ 
οί'κου της,διά πρωτην φοράν άποδυεται 
είς αγώνα μετά συμπαίκτορος, ό όποιος 
καί ώς έκ τής ηλικίας του καί ώς έκ 
τής πείρας του καί ως εκ τών συντρό
φων, οί όποιοι τον περιστοιχίζουν, είναι 

άναντιρρήτως μέγας.

Φυσικόν λοιπόν ήτο νά σκοντάψγι, νά 
πέση, νά μωλωπισθή. Τα τραύματα, τα 
όποια φέρει είναι ί'σως σοβαρα, τής 
προξενοϋν μεγάλους πονους, θα την κρα
τήσουν επί τινα καιρόν ασθενή και αδύ
νατον, άλλά καί θά τήν καθαρίσουν από 
τά ασθενικά καί ρυπαρά μικρόβια, τά

όποια κυκλοφοροΰν είς τό αίμά της και δηλητηριάζουν την 
νεότητά ττς  καί μαραίνουν καί ρυτιδοϋν πρόωρα τήν άνθηοό- 
τητά  της καί παραλύουν τήνάνάπτυξίν της. Τάς συμφυείς 
είς τάς νέας ηλικίας άδυναμίας, τάς απαραιτήτους είς τά 
πρώτα βήματα τής ζωής άσθενείας, θά θεραπεύση βεβαίως 
ή δίαιτα είς ήν οφείλει νά ύποβληθή, είς ήν θά ύποβληθή

Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ Τ Ω Ν  Κ ΑΤΩ  Χ Ω Ρ Ω Ν
Φ Ι Λ Ε Λ Λ Η Ν Ι Σ

V



2 ΕΦΗΜ ΕΡΙΕ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

άναντιρρητως διά νά θεραπευθνί, διά νά άναρρώσϊ).

Και επειδή οι λαοί και τά έθνη δεν άποτελούνται από έν, 
άλλ’ από μυριάδας ατόμων, επειδή τά άτομα αυτά είμεθα 
ημείς έδώ, άνδρες και γυναίκες μαζή και σείς έκεΐ οί ά 
πανταχού εις τά τέσσαρα σημεία του κόσμου διεσπαρμένοι 
Έ λλ η ν ες ,  βεβαίως δλαι καί δλοι μας έδώ καί έκεΐ όφείλο- 
μεν νά ύποβληθώμεν εις την δίαιταν ταύτην, ίνα έπιτευχθ?!, 
ίνα κατορθωθγ) η άνάρρωσις τής μεγάλης μας άσθενείας, ίνα 
αΰτη άνακτησν) όχι τάς πρώτας δυνάμεις, αί όποΐαι άπε- 
δειχθησαν φαινομενικά! μάλλον παρά πραγματικαί, αλλά 
τά ζω ακά  εκείνα στοιχεία, τά όποια δημιουργούν την σφρι- 
γώσαν νεότητα καί άνθηρότητα καί τό σθένος καί την άν- 
τοχην των τε  ατόμων καί των κοινωνιών.

Ή  δ ία ιτ α .
Καί επειδή πρέπει νά άρχίζωμεν από καλήν άρχην, εάν 

θέλωμεν νά φθάσωμεν εις καλόν τέλος, νομίζω, φίλη μου, δτι 
εις την άρχην αύτην οί μεγάλοι καί πολύτιμοι παράγοντες 
εΐ'μεθα ημείς αί γυναίκες, αί όποΐαι, άς τό όμολογησωμεν 
είλικρινώς, πολύ ελαφρά έως τώρα έπηοαμεν τό μέρος μας 
καί πολύ άκρίτως καί έπιπολαίως έπεληφθημεν του μ.εγάλου 
δημιουργικοί! προορισμού μας.

Καί δ ιά πρώτην φοράν ίσως, αντί νά ρίψω τό μεγαλητερον 
άδικον εις ημάς έδώ τάς τού ελευθέρου βασιλείου, εις ημάς 
εδώ, αι οποΐαι ζώμεν εις ελληνικήν γην καί άναπνέομεν 
αγνόν καί μυροβολισμένον ελληνικόν αέρα, θα αρχίσω από 
σάς, αί όποΐαι έζησατε καί άνετράφητε εις ξένου; άλλα πο
λιτισμένους τόπους, αί όποΐαι βαθμηδόν καί κα τ’όλίγον μετά 
την άπελευθέρωσιν τ-?5ς χώρας μας ήλθετε κα] άποκατεστά- 
θητε έδώ.

Λοιπόν σείς δλαι ένέχεσθε πολύ εις την έπιπολαιότητα, 
μεθ’ άς αί Έλληνίδες έν γένει έπεληφθημεν τού δημιουργικού 
έργου μας, εις την άντιπατρίωτικην σχεδόν ανατροφήν, ην 
δίδομεν εις τά τέκνα μας, τά μαμμόθρεπτα,τά ασθενικά, τά 
ξενόγλωσσα, τά ξενολατρικά, τά ξενομαθημένα. Μη συνο- 
φρυούσαι, σέ παρακαλώ, καί μη κοκκινίζγς καί μη διαμαρ
τύρεσαι καί μην ετοιμάζεσαι νά πετάξγς μακράν εις τό κά- 
νιστρον τών άχρηστων τά σημεκύματά μου. ’Οφείλεις καί 
σύ καί δλαι σείς αί έ ξ α ρ ω π α ϊ σ μ ΐ ν α ι  έντελώς Έλληνίδες 
νά μέ άκούσητε ολίγον, διά νά πεισθήτε δτι δεν έχω έντελώς 
άδικον, καί δτι πρέπει έπί τέλους νά μη νομίζετε, δτι είσθε 

σείς έντελώς άνεύθυνοι, έντελώς άναμάρτητοι διά τά κακά,διά 
τάς δυστυχίας,διά τάς σημερινάς συμφοράς τού "Εθνους μας.

Αί μητέρες καί αί μάμμαι σας, αί πρώται δηλαδη, αί ό- 
ποΐαι μάς ήλθαν έδώ εύθύς μετά την έθνικην μας άνεξαοτη- 
σίαν καί αί όποΐαι, ως ζησασαι εις πολιτισμένας καί έξευρω- 
παϊσμένας καί έλευθέρα; χώρας, ώφειλαν νά άποτελέσουν τό 
πρός άπομίμησιν παράδειγμα τών άπολιτίστων ίδικών 
μας τί έπραξαν ; Ποιον σχολεΐον μορφώσεως έδημιούργησαν 
διά τού ιδιωτικού των βίου ; Ποιον τύπον άνατροφής προέ- 
βαλαν εις τάς ΐδικάς μας πρός άπομίμησιν ; Ποιον βίον έθνι- 
κόν έδημιούργησαν ; Αύταί αί ύποτιθέμ,εναι άνεπτυγμέναι 
καί μορφωμέναι, αί όποΐαι ώφειλαν νά γνωρίζουν καί την 
μεγάλην ιστορίαν τού άπωτάτου παρελθόντος μας καί την 
θαυμασίαν γιγαντομαχίαν τών πατέρων των,μέ ποίας βάσεις 
έθνικοϋ βίου έθεμελίωσαν τούς οίκους των ; "Ηλθαν ώς Έ λ -

ληνιδες εδώ η ως κοσμοπολίτιδες ; "Ηλθαν ώς πατριώτιδες 
η ως ξεναι, μέ ξενας άρχάς, μέ ξένας ιδέας, μέ ξένα αισθή
ματα. μέ ξένα ήθη καί έθιμα, μέ ξένην "γλώσσαν ;

"Ητο βεβαίως φυσικόν αύτό, διότι έξοικειούταί τις πάν
τοτε μέ τά περιβάλλον αύτόν, άλλά τί  επραξαν βαθμηδόν 
και κατ ολίγον, ινα τά ήθη των τ̂ αί ό βίος των καί η δράσίς 
των καί η μόρφωσις τών τέκνων των άποβή έλληνικη ; Ή γά - 
πησαν κάν τόν τόπον αύτόν ; Έξετίμησαν τάς άρετάς τού 
αδελφού των λαού; Ένίσχυσαν εις αύτόν τά αγαθά σπέρματα, 
άτινα ένυπήρχον εις την φύσιν του ; Καί έάν ύποτεθίί δτι 
τοτε αι εδώ ως άπολίτιστοι δέν ηδύναντο νά ελκύουν τάς 
συμπάθειας των, τί έκαμαν αί μεταγενέστεραι, τί έκαμαν αί 
σύγχρονοι, τί κάμνουν αί μένουσαι καί σήμερον εις την ξένην;

Μη περιμένγις νά σου τό εΐ'πο έγώ αύτό, θά άφήσω τά 
πράγματα καί τούς άριθμούς νά ομιλήσουν. Είξεύρεις πόσους 
Έλληνας ήρίθμουν αί Ρουμανικαί πόλεις κατά την άπελευ- 
θερωσίν μας, πόσους αί Ρωσσικαί, πόσους ή Μασσαλία καί 
δλαι αί έμπορικαί πόλεις της Εύρώπης ; Χιλιάδας πολλάς 
χιλιάδας. Καί σήμερον αί πλεΐσται έκ τών πόλεων αύτών 
άριθμούν εκατοντάδας, καί δεκάδας μόνον. Καί τούτο δχι 
διότι λιμός, η πανωλης ή χολέρα τούς έδεκάτισεν, άλλά 
διότι σιγά-σιγά ή^λαξαν γλώσσαν καί έθνικότητα καί πα 
τρίδα καί έγειναν Ρουμάνοι καί Ρώσσοι καί Γάλλοι καί 
Άγγλοι καί κοσμοπολΐται!

Ηλλαξαν γλώσσαν. ’Ιδού τό πρώτον τραύμα κατά τού 
Εθνους μ.ας. Ο άλλάσσων εύκολα την γλώσσάν του, άλλάζει 

ευκολωτερα και τά αίσθηματά του. Καί την γλώσσαν την 
μεταδιδομεν, την διδάσκομεν, την δημιουργούμεν, την μορ- 
φωνομεν ημ.εΐς αι γυναίκες. Ή  γλώσσα είναι ό πρώτος διερ- 
μηνεύς τών αισθημάτων μας, της άγάπης μας, τής στοργής 
μας προς τά τέκνα μας. Είναι ό ισχυρότερος δεσμός μας 
μετά την τροφήν ην τοΐς δίδομεν. Είναι η βάσις καί τό κρη
πίδωμα τού εθνικού μας βιου. Είναι τό άλφα καί τό ωμέγα 
τού πατριωτικού ιδεώδους.

Την γλώσσαν αύτην, καλήν η κακήν, δημώδη ή άρχαΐ- 
ζουσαν, σχολαστικήν η φυσικήν, άδιάφορον, την πολύτιμον 
αύτην κιβωτόν τού έθνικού γοήτρου, την άτίμητον αύτην 
παρακαταθήκην, ην έμπιστεύεται τό Έθνος εις τάς γυναίκας, 
τι την έκαμ.αν, πώς την διετηοησαν, πώς την μετέδωκαν  ̂

Είναι άρα άνάγκη νά τό εΐπω έγώ ; Δέν άρκεΐ νά άκούσγ 
κάνεις οχι μονον τας εις την ξενην Ελληνικάς οικογένειας, 
αλλα και εδω εις τους δρομους, εις τάς πλατείας, εις τάς 
αίθούσας τάς Έλληνίδας καί τά Έλληνόπαιδα τού καλού 
λεγομένου κοσμου, και μετ αυτών καί τών μέσων καί τών 
κατωτέρων ακόμη τάξεων ;

Και υπάρχει άρά γε έθνος, υπάρχει λαός, οίος δήποτε 
τής ύφηλίου, δστις νά περιέπεσεν εις την μεγάλην αύτην 
πατριωτικήν προδοσίαν, εις ήν περιεπέσαμεν ημείς 5 ΙΙοία 
έξ ολων ημών, αί όποΐαι καί έταξειδεύσαμεν πολύ καί έζη- 
σαμ,εν εις ξένους τόπους, δύναταινά είπη δτι άπηντησεν εις 
την μάλλον κοσμοπολιτιδα χωράν τού κόσμου τό φαινόμ,ενον 
αυτο τής ξενογλωσσίας * ’Ήκουσέ τις ποτέ τάς Γαλλίδας 
νά άρνοΰνται την γλώσσάν των διά νά ομιλούν ’Αγγλικά,
0 τας Αγγλιδας γαλλικα, ή τας Ιταλίδας Γερμανικά, η 
τας Γερμανίδας Ρωσσικά ; "Η έφθασε μέχρι σήμερον ή ξε-
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νολατρεί* εις άλλο έθνος εις τό σημεΐον, εις τό όποιον έφθα-

βεν εις τό ίδικόν μας ;
Αύτοί δέ οί ξέ οι αύτοί οί Εύρωπχΐοι, αύτά τά είδωλα j 

τού θαυμασμού καί τής λατρείας, αύτοί οί ηρωες τών αίθου- I 
υών μας,αύτοί οί πολιτισμένοι,αύτοί οί raffinés από τους ό - I 
π ο ι ο υ ς  άντιγράφομεν τά μεταμεσημβρινά καί τους χαιρετισμούς 

«έ τούς άνεστραμμένους αγκώνας καί τά τραχέα ρ , και τα 
μ ο ν ό κ λ ,καί τάς'παιδαγωγούς τών τέκνων μας· αύτοί δλοι με 
ποιον συνησπίσθησαν παρά τό πλευρόν τίνος έταχθησαν 
σήμερον, κατά τίνος έστρεψαν τάς θανατηφόρους οβίδας τών 
στόλων των καί τά φονικά δπλα καί τά στρατηγικά σχέδια

τών στρατηγών των ; I
’Εναντίον ημών τών θαυμαστών των, διότι μάς αισθά

νονται μικρούς καί ασθενείς, διότι παρ’ ημών αύτών τών υπο- 
: τιμώντων πάντοτε εαυτούς, συνείθισαν να μάς καταφρονούν, I 

διότι εις τάς πολιτικάς ένεργείας μας άνεδείχθημεν κατά το 
πλεϊστον άδέξιοι, διότι δέν έχομεν τό σθένος καί την αύτο- 
πεποίθησιν, την όποιαν έχουν συνήθως οί νέοι λαοι, οι καλώς 
δ «οργανωμένοι καί ίσχυρώς μορφωμένοι καί ύγιώς άνεπτυγ- 
μένοι, δπως άφόβως αντιμετωπίζουν τούς κινδύνους και επι
διώκουν την προαγωγήν των και έργάζωνται διά τό μέλ

λον τιον.
Καί δι’ δλα αύτά εύθυνόμεθα, σοί έπαναλαμβάνω, κατά 

πολύ ημείς αί'γυναΐκες, αί όποΐαι έπί τέλους είναι καιρός 
νά άνανήψωμεν, νά άπεκδυθώμεν τόν παλαιόν άνθρωπον, νά 
γείνωμεν έλληνικώτεραι, νά γείνωμεν ιδία περισσότερον μη
τέρες Ελλήνων άνδρών, άληθών προμάχων τής πατρίδος. 

άνδρών άνταζίων τού ονόματος, τό όποιον φέρουν.
Ή  περίστασις αύτη άνέδειξε την ίσχύν μας, τό σθένος 

μας, τόν διοργανωτικόν νοΰν μας. την δύναμιν τού χαρακτή- 
ρός μας, την άκατάβλητον άντοχήν μας εις τούς κόπου;. 
Ίδέ, φίλη μου, η Ε λ λ ά ς  είναι σήμερον δΐΥ)ρημΙν*1 εις δύο 
στρατόπεδα, τό εν μάχεται κατά τών έχθρών μέ τά δπλα 
άνά χεΐρας. Είναι τού γενναίου στρατού μας. Τό άλλο μ ά 
χεται κατά τής δυστυχίας καί άθλιότητος καί τών πόνων 
καί τών ολέθρων, ούς δημιουργεί ό πόλεμος Είναι τό τών 
γυναικών μας. Τούτο δέν ύστέρησεν έκείνου, άλλ’ ουτε έκεΐνο | 

ίσως άπεδείχ^η'υπερτερον τουτου.
Ό π ω ς  κατωρθώσαμεν νά άνδοισθώμεν σήμερον, οπού ό κίν

δυνος μάς συνησπισε καί μάς ήδέλφωσεν δλας ύπό την αύτην 
σημαίαν, δπως κατωρθώσαμεν νά άνταποκριθώμεν εις τόσας 
άνάγκας καί τόσας στερήσεις καί τόσας δυττυχιας, και να 
άναδειχθώμεν ύπέρτεραι εαυτών, ουτω δυνάμεθα να έπανορ- 
θώσωμεν εύθύς ώς ή τάξις καί ή ησυχία άποκατασταθτί εις 
τόν τόπον μας τά κακά καί τά έσφαλμένα, τών οποίων εν 
πολλοΐς είμεθα είσηγήτριαι, έκ κακής άντιλήψεως τής ίδεας 

τού πολιτισμού καί τής προοδου.

ΟΙ Π Ρ Ο Σ Φ Υ Γ Ε Σ
« Τ η ν  δ * α ν τ ο ϊ  τζροΛιπόγτα πόλιχ κ α ί  π ίονας  
α γ ρού ς ,π τω χ εύ ε ι* ,  π ά * τ ω *  εσχι*  α η α ρ ο τ α τ ο * ».

Τ υ ρ τ ι ΐ ο ς

Τώρα κατά πρώτον ένόησα καλώς δλην την σημασίαν, 
δλον τό υφος τής πρός τούς Σπαρτιάτας παρακελεύσεως του 
άρχαίου στρατηγού— ποιητοΰ Τυρταίου— δτε η όψις τών δυ

στυχών τής Θεσσαλίας προσφύγων μ’ έκαμεν ακουσιως να 
ένθυμηθώ τούς στίχους τού θουρίου, τον οποίον κατα την ε 

φηβικήν ηλικίαν μάς έδίδασκον ν’ άπαγγέλλωμεν.
Τώρα έλαβον πλήρη καί οδυνηράν άντίληψιν τών στίχων 1 
«Τά παχειά του τά χωραφια και να ζή με διακονία,
Μέ γονειούς νά jrapaó¿prr), με γυναίκα μορφονεια κ τλ » .  

διότι την άξιοθρή»ητον αύτην εικόνα έχω δυστυχώς ζώσαν 
πρό των όφθαλμ.ών μου έν δλγ τή  φρικωδει πραγματικοτητι !

Είναι μ.έν πάντοτε θλιβεραί αί συνεπειαι τού πολεμ.ου, 
άλλ’ δταν έχγι τις νά κάμν) μέ έχθρόν άγριον καί αίμοβόρον, 
ποδοπατούντα άνιλεώς πάν ανθρώπινον δίκαιον, δυναται μ.ε 
αίμάσσουσαν καρδίαν νά έπαναλάβγ τούς σκληρούς έκει- 
νους λόγους, άλλου βαρβάρου κατακτητοΰ «Ούαί τοΐς ή τ τ η -  

μένοις».
Καί είναι πράγματι άγριας τραγικότητας αί σκηναί, ών 

έγένοντο δράσται ή μάρτυρες οι εκ Ααρισσης, ίδιως, πρόσφυ- 
I γες, τά θύματα τού φοβερού πανικού, δστις συνεστρεψε και 

διεσκόρπισε τά δυστυχή αύτά δντα, ώς ή λαιλαψ συστρέφει 
καί διασκορπίζει τά φύλλα τού φθινοπώρου ! Μία μητηρ ή - 
μ,ιπαράφρων έκ τού τρόμου, ακολουθούσα κατα την ωραι τής 
φυγής τό πλήθος τών φευγόντων έλησμόνησε τό μόνον τέκνον 

I της, βρέφος κοιμώμενον έντός τής κοιτίδος του, άφοΰ έκλει- I δωσε την θύραν τής οικίας τ η ;  καί καταφθάσασα έδώ μετά 
την τρίτην ή τετάρτην ημέραν ήρώτα καί μετά καιόντων δα- I κρύων άν θά τό ευρνι έτι ζών, διά νά έπιστρέψγ νά τό πα- 

I ραλάβη !
"Αλλη, σύζυγος αξιωματικού, ώ; μοί είπον,ήναγκάσθη νά 

θάψϊ) μόνη της, βοηθουμένη ύπό τής μητρός της, τόν σύζυγόν 
της,'τόν όποιον κατά την ώραν τής ύποχωρησεως τού στρα
τού έκόμισαν στρατιώται, βαρέως πληγωμένον καί ψυχορρα- 
γούντα εις την αύλην τής οικίας καί έκάλυψε διά τών ιδίων 
χειοών μέ τό χώμα τό πτώμά του, ινα μη ύποστνί υβριν έκ 
μέρους τού άγριου έχθροΰ ! Καί άφού έξετέλεσε τό ύπέρτατον 
τούτο καθήκον, έφυγεν,έφυγεν άφηνουσα όπισθεν δ,τι^προσφι-

λ έ ;  καί ιερόν !
Ή  φαντασία τών ποιητών ποτέ δέν θά δυνηθγί νά δημι- 

ουργηση δ,τι κατά την έπάρατον έκείνην νύκτα ύτέστη ό δυ

στυχής πληθυσμός τής Ααρισσης !
Μία τών προσφύγων, ένώ έφευγε πεζγ, επιθέσασα έν μ ι 

κρόν της τέκνον εις τά καπούλια μουλαρίου, τό όποιον άλλοι 
εύτυχέστεροι είχον κατά την πορείαν,αίφνης τό έχασε, διότι 

I έκείνη μέν ύπελείφθη, ό δέ κάτοχος τού ζώου τίς οΐδε 
ποίαν διεύθυνσιν έλαβεν. Καί τώρα τό κλαίει ζών. Θά τό έ -  

I πανεύρνι άρά γε ποτε ;
I Έ  δέ αδελφή της, δυστυχεστέρα η εύτυχεστέρα ίσως, μό

λις έφθασεν έδώ έθαψε τό ίδικόν της νηπιον, άποθανόν έχ 
<MVr,  διότι έπί 2 4  ώρας, καθ’ άς έπλανώντο, δέν εύρε νά 
τώ δώσγι ολίγον νερόν ! Καί «έστέγνωσαν τά σωθικά του»

I ώς λέγει ή ίδια.
*Ω ! σπαράσσεται η καρδία τού ανθρώπου ν’ άκουν) τας 

πτωχάς γυναίκας νά διηγώνται τά βάσανά των με την 
κλαυθμηρίζουσαν θεσσαλιωτικην προφοράν. Καί διερωτάται 

I είναι δυνατόν άνθρώπινον πλάσμα ν’ άνθέξγ εις τόσην συμ- 

φοράν ;
θ ε έ  μου ! τόσω λοιπόν τερατώδες συναίσθημα ε.ναι το
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τοϋ πανικού, το όποιον παραλύει τύν εγκέφαλον τοϋ ανθρώ
που, δέν «φ ίνει να λειτουργά είμή το* ζωώδες ένστικτον τής 
αύτοσυντηρήσεω; και κάμνει να λησμονί) ό στρατιώτης τήν 
■ημήν του καί ή μητέρα το τέκνον’ της !

Είναι έν γένει άξιοδάκρυτος ή κατάστασις των δυστυχών 
προσφύγων, τούς οποίου; ξενίζει ή πο'λις μας. Καί πρέπει 
κατά γράμμα να ληφθή ή λέξις, διότι ή_Χαλκίς', έπέδειξεν 
έκτακτον συμπάθειαν καί φιλοξενίαν εις τούς δυστυχισμένους 
άπάτριδας.

"Οτε, έν ώρη βαθείας νυκτός, έφθασε τύ άτμόπλοιον, το 
κομίζον τού; πρώτους πρόσφυγας καί ή παραλία άντήχει έκ 
τών κλαυθμών τών παιδίων καί τών λυγμών καί στεναγμών 
τών γυναικών, έξήλθεν ό κόσμος αποκτάς οικίας του”καί πα- 
ρελαβε τούς αστέγους ύπύ την στέγην του καί παοέσχεν εις 
τούς ατυχείς κεκμηκότας μίαν κοίτην διά νά κατακλιθώσι 
καί ολίγον άρτον διά- νά φάγωσιν !

Καί τώρα αί πλεϊσται κατοικίαι ξενίζουσι μίαν ή πλειο- 
τέρας οικογένειας, τα καταστήματα του δήμου εΤναι πληοη, 
όστις είχεν αποθήκην ή μαγαζεϊον κενόν τύ παρεχώρησεν 
εις τούς πρόσφυγας, έκανονίσθη δέ καί η παροχή άρτου ύπύ 

του δημοσίου, πλην η συμφορά είναι τόσω μεγάλη ώστε αί 
βυηθειαι αυται δεν επαρκούν. Οί πλείστοι άνεχώρησαν μ.έ 
ο,τι έφόρουν, στερούνται άσπρορρούχων, στερούνται σκεπασμά
των, υπάρχουν γυναίκες επίτοκοι, υπάρχουν παιδία ασθενικά, 
πώς θ’ άνακουφισθί) δλη αυτή η όδύνη ;

Υ πάρχει μεγίστη ανάγκη δαμαλίδος. Έ ω ς  χθες ή πόλις 
μας έμαστίζετο ύπύ τής εύλογία; καί είσέτι ή νόσος δεν 
έξελιπε, τί μέλλει νά γείνη, άν εύρίσκουσα η επιδημία τρο 
φήν, ώ ; έκ τοϋ μεγάλη; συγκεντρώσεω; πληθυσμού, σχεδόν 
διπλασιασθεντος ύπύ τύν αύτύν χώρον, έπεκταθή ;

Ή  πόλις έπραξε καί πράττει ο,τι είνε δυνατόν.
Εις κοινωνίαν μικράν, δπως η ίδική μας, δπου η συμφορά 

γίνεται άμέσώς καταφανής, τύ έλεος έξασκείται αυτοδού- 
λως ύπύ παντός. « Ά ς  ήστε καλά, μοϋ έλεγε μία ταλαίπω
ρος καί ποτέ νά μην ίδήτε την λαχτάρα που εί'δαμε ’μεϊς, 
τά παιδιά μου έχόρτασαν ψωμί στύν τόπο σας».

Δυστυχώς δμως δ,^ι γίνεται δέν είνε αρκετόν Ή  πόλις 
μας μόνη, έν τνί οποίοι άπλώς σχετική εύπορία άπαντ^, τά 
δέ κεφάλαια άριθμοϋνται έπί τών δακτύλων, είναι αδύνατον 
νά έπαρκέσν) τελεσφόρως εις έπούλωσιν τόσων πληγών.

Εϊδον μετά χαράς δτι αυτόθι συνέστη κεντρική έπιτροπή 
υπερ τών Θεσσαλών προσφύγων καί δτι γενναία ποσά κατα
βάλλονται ύπύ τών πλουσίων.

’Ελπίζω δτι δέν θά λησμονηθώσι καί τά άτυχή πλάσμα
τα, τά καταφυγόντα εις την πόλιν μας, τά όποια έχουν τό
σην ανάγκην βοήθειας.

Και τωρα, άφοϋ έπίομεν τύ πικρύν ποτήριον τής άπογοη 
τεύσεως, άφοϋ τύ γλυκύ ό'νειρον τοϋ νά ΐ'δωμεν έλευθέραν 
"Ηπειρον καί Μακεδονίαν άντικατέστησεν ό βαρύς ’Εφιάλτης 
τής ύπύ τοϋ έχθροΰ καταλήψεως καί τής Θεσσαλίας, μία 
εύχή μας απομένει ν’ άναπέμψωμεν, τύ νά κατορθωθή δηλ. 
δπως έντιμος  ειρήνη έπιτρέψη εις τά ταλαίπωρα θύματα 
τοϋ πολέμου νά έπιστρέψωσιν εις την πατρίδα των, εις την 
πτωχικήν των έρημωμένην εστίαν, δπου ύπάρχει άκόμη.

Ε ΐρ ή νη  I .  Οίκονο - (8ου.
'Er X aJx iS i ,  τη 2  Maton 97.

Η Χ Ε Λ ίΑ Ω Ν  ΚΑΙ ΤΑ ΧΡΥΣΑΝΘΕΜΑ.
Έ χ ε ι  την φωλεάν της ύπύ τύ γεϊσσον τοϋ παραθύρου μου 

καί κινεϊ πάντοτε την άγάπην καί τύν ένθουσιασμόν μου. 
Είναι άναντιρρήτως θαυμάσιον πτηνύν ή χελιδών, άλλα μοϋ 
φαίνεται δτι δλοι οί έπαινοι καί τά έγκώμια, τά όποια τής 
άπονέμομεν, είναι ολίγον ύπερβολικά. Νομίζω οτι τύ σύμδο- 

λον τής σταθερότητος καί φιλίας, τύ όποιον άναρτώμεν ευ
χαρίστως άπύ τάς ταξειδιωτικάς πτέρυγάς της, είναι ολίγον

» * Υΐπαρ αςιαν.
Ευτυχής ύπύ τήν στέγην μας, καθ’ ήν στιγμήν αί ακτίνες 

τοϋ ζωογόνου ήλιου τονίζουσι περί τήν φωλεάν της τύ ώραΐον 
ι^σμα τής άνοίξεως, φεύγει δρομαία ευθύς ώς ό καιρύς ψυ- 
χρανθή! καί μάς έγκαταλείπει δειλή μέχρι τής προσεχοΰς 
καί πάλιν άνοίξεως.Ή έπάνοδος αύτής ύπύ τήν αυτήν πάν
τοτε στέγην καί εις τούς αυτούς τόπους μάς έκαμε νά τής 
άποδώσωμεν σταθερότητα, ής στερείται καί νά τήν κατα- 
στήσωμεν τύ σύμβολον τής φιλίας, τήν όποιαν δέν άντιπρο- 
σωπεύει. Ή  άληθής φιλία ουτε τύν κίνδυνον, οΰτε τάς στε
ρήσεις, οΰτε τήν δυστυχίαν φεύγει. Έ κτύς  έάν ή χελιδών 
συμβολοποιγί δ,τι περί τύ τέλος τοϋ αίώνος τούτου έπεκρά- 
τησε νά θεωρήται φιλία. Τήν συμμετοχήν τής τύχης τών φί
λων εις τήν ευτυχίαν, τήν άπομάκρυνσιν άπ’ αυτών είς τήν 

δυστυχίαν.
Ή  άληθής δμως φιλία δέν έχει που νά έπανέλθη άφοϋ ου

δέποτε λιποτακτεΐ. Εύτυχής μέ τύν ήλιον καί μέ τά άνθη,δέν 
άποφεύγει τύ ψύχος καί τά πάγη. "Ηρεμος ύπύ τύν κυανοΰν 
ουρανόν,μένει άμετάβλητος ύπύ τήν καταιγίδα.Άπύ τήν φω
λεάν, ήν έκλέγει δέν άπομακρύνεται ποτέ καί έάν αί καται
γίδες καί ή χιών τήν καταστρέψουν, έργάζεται νά τήν άνε- 
γε'ρη καί θερμάνη.

"Ας μετριάσωμεν λοιπύν τύν ενθουσιασμόν μας διά τά 

ταξειδιάρικα πουλιά, διότι, κατά τήν γνώμην μου τουλά
χιστον, άποτελοϋν τύν τέλειον τύπον τών πρακτικών καί έ-  
γωίστών άνθρώπων.

Ή  χελιδών δέν είναι φίλη ίδική μας. Είναι φίλη τοϋ ή 
λίου. Τύν χαιρετ^ τύ πρωί μέ τούς υμνους της, τύν απο

χαιρετά περίλυπος τύ εσπέρας μέ τά τερετίσματά της.

Τά χ ρ υσ ά ν θεμ α
Καί ένώ κάμνω μέ τόσην άπογοήτευσιν τήν ψυχολογίαν 

τής άηδόνος, τά βλέμματά μου πίπτουν έπάνω είς έν χρυ
σάνθεμο», το όποιον στολίζει τύ έπί τής τραπεζης μου μι- 
κρύν άνθοδοχεϊον. ’Ιδού δ,τι συμβολοποιή άληθώς τήν φιλίαν. 
Γεννημένον μέ τήν δροσεράν τοϋ φθινοπώρου πνοήν, μας συν
οδεύει μέ τά χρυσίζοντα καί ζωηρά χρώματά του καθ’ δλην 
τήν παγεράν ομιχλώδη τοϋ χειμώνος περίοδον. Αύτύ στολίζει 
τότε τάς αίθούσας μας, αύτύ στεφανόνει τούς τάφους τών 
προσφιλών νεκρών μας. "Οταν δλα τά μειδιάματα τών προ
νομιούχων ωρών τοϋ έτους έξαφανισθοϋν, δταν τά άρώματα 
σβύσουν καί αί χρυσαϊ στεφάναι άποφυλλισθοΰν, δταν μόνον 
φθισιώντα καί θνησιγενή καί άοσμα ρόδα φαίνονται ώς νά ψυ- 
μηθιόνουν τήν μέ νεκρά φύλλα ραντισμένην γήν, κατά τήν 
άπόκληρον αυτήν τής φύσεως ώραν, τύ χρυσάνθεμον μέ τύ 
δριμύ άρωμά του καί τήν άγρίαν ολίγον κατασκευήν του, ά- 
νοίγει τά άκανθωτά του πέταλα, ζωηρόν, πολύχρωμον, άντι-
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προσωπεϋον αύτύ μόνον δλην τήν κλίμακα τών Ισχυρών τοϋ 
»ειμωνος χρωματισμών. Καί αντανακλά μέ τήν χρυσιζουσαν 

χάμψιν του τύ φώς τοϋ ψυχροϋ τοϋ χειμερινού ήλιου και α- 
ν*μιμνήσκει μέ τά ήμίωχρα ρόδινα χρώματά του τά πολύ- 

• ¿ξ άποχρωματισθέντος όλοσηρικοϋ φυλακτα, τας γλυ

κείας άναμνήσεις μυροβόλων άνθέων καί θερμών ημερών πα
ρωχημένης εποχής, μέ τάς σκοτεινές ίοχρόους άκάνθας του 
τά πένθη τοϋ χειμώνος καί τά πένθη τών άλγουσων ψυχών 

’Ιδού δ,τι συμβολοποιεΐ τήν φιλίαν, τήν άληθή φιλίαν, το 
άγνύν τοΰτο καί βαθύ αίσθημα τής άνθρωπίνης καρδίας. ’Ιδού 
ποιος μάς παρηγορεΐ, δταν φεύγη ό ήλιος, ένώ ή χελιδών μάς . 
άναγγέλλει μόνον τήν επάνοδον καλών ημερών. Αΰτη κτίζει I 
Τήν φωλεάν της έπί τών θεμελίων τής χαράς μας,ένφ τύ άν
θος ρίπτει τάς ρίζας του είς τήν ψυχράν καί νεκρωμενην^απο 
τον χειμώνα γήν μας. Καί τά δύο είναι ειλικρινή. Καί οί ευ
τυχείς ήμποροϋν νά έχουν φίλους, χωρίς διά τοΰτο η ευτυ
χία νά μή περιβάλληται ύπύ τόσων ψευδοφίλων, τούς οποίους 
είναι δύσκολον νά διακρίνη τις έφ’ δσον ό ήλιος λάμπγ, ν.ν\ 

ή χαρά σκορπίζη τάς άκτΐνάς της.

Δ Ρ Α Σ ΙΣ  ΤΟΝ Ε Ν  Α Γ Γ Α Ι Α ι  Ε Λ Α Η Ν ΙΔ ίΙ Ν  *  ι
(Ά γταπόχμ ισις ¿χ Manchester)  

Φ'ιΛη χυρ α T lappir,
Διά ταύτης μου σπεύδω νά σάς πληροφορήσω, δτι πρύ δε

καπενθημερίας συνεστήσαμεν κλάδον τοϋ «ΈρυθροΟ Σταυρού» I 
ύπύ τήν προστασίαν τής A. Β .  Τ .  τής πριγκηπίσσης τής 
Ούαλλίας καί τής Α. Β .  Υ .  τής πριγκηπίσσης Σοφίας ώς θά 
ίδήτε έκ τής άγγελίας ήν σάς πέμπω καί τήν όποιαν παρα
καλώ νά δημοσιεύσητε είς τήν άγαπητήν « ’Εφημερίδα τών 

Κυριών».
Έντύς τοϋ βραχέος τούτου χρονικού διαστήματος κατωρ- 

θώσαμεν νά συλλέξωμεν παρ’ Έλύήνων τε καί Ά γ γλω ν είς 
χρήματα περί τάς 7 0 0  λ. Άγλίας,πλεΤστα δέ δσα φάρμακα | 
αντισηπτικά καί λινά μεταχειρισμένα έκ τών όποιων τά κα
τάλληλα μετατρέπουσιν είς ξαντύ έργαζόμεναι άπασαι αί έν- 
ταϋθα Έλληνίδες, μέχρι τοΰδε δέ άπεστείλαμεν ταχυδρομι

κώς λίτρας 36«,  ̂ , .  ,
Άποταθεΐσαι τηλεγραφικώς πρύς τήν ήγεμονιδα^ Σόφιαν 

ίνα μάς είπη τίνων πραγμάτων έχετε άπόλυτον άναγκην 
διετάχθημεν νά πέμψωμεν τύ ταχύτερον μεταγωγικόν λεο- 

φορεΐον διά τούς πληγωμένους ( a m b u la n c e  v a g g o n )  δπερ 
ευθύ; έφροντίσαμεν καί ήγοράσαμεν'καί πρύ έβδομαδος εφορ ■ 
τώσαμεν όμοΰ μέ 4 8  φορεία ( s t r e t c h e r s ) ,  7 0 0  λεκάνας με  ̂ | 
ταλλίνους καί πλεΐστα κιβώτια μέ φάρμακα, έπιδέσμους καί 
λοιπά χρειώδη διά τύν « ’Ερυθρόν Σταυρόν» .Ποσύν δε Λ. 300  
έμβάσομεν τηλεγραφικώς κατά νεωτέραν διαταγήν ήγεμονι-

δος Σοφίας είς ’Αθήνας.
Χθές πλεΐσται Ά γγλίδες κυρίαι τοϋ Stockput συνεκρότη- 

σαν συλλαλητήριον πρύς παροχήν βοηθημάτων είς τούς^πλη
γωμένους Έλληνας. Άντεπροσωπεύθη δέ ό κλάδος^ τών εν
ταύθα κυριών διά τινων τών μελών του, έν οίς και ή κ. Ν ε- 

γρεπόντη ήτις ώμιλησεν ως εζ,νϊς .

ΚιψΙαι χαΐ Κύριοί,
Έ κ  μέρους τής επιτροπής καί τών μελών τοϋ εν Μαγχε-

στρία κλάδου τοϋ «Έρυθρ. Σταυρού» έ ’ ίθυμώ νά είπω πόσον 
χαίρομεν, παριστάμε»αι σήμερον ένταΰθα καί λαμβάνουσαι 

μέρος είς τήν παρούσαν συ εδρίασιν, ήτις έσχεν ώς σκοπόν το 
ζήτημα έκεϊνο, τύ όποιον τόσον μάς απασχολεί ήτοι τήν βοή
θειαν καί περίθαλψιν τών πληγωμένων συμπατριωτών μας 

οίτινες ταύτην τήν στιγμήν άποδεικνύουσιν είς δλους τούς 
λαούς τού πεπολιτισμένου κόσμου δτι τύ πνεύμα δπερ ενε- 
ψύχωσε τούς σταυροφόρους ζή είσέτι καί φλέγει τά στηθη 

ένύς τούλάχιστον ευρωπαϊκού έθνους.
Άποτεινόμεθα είς τύν λαύν τής χώρας ταύτης και απο· 

τεινόμεθα μετά πεποιθήσεως, γνωρίζουσαι καλώς δτι οιαδη- 
ποτε καί άν είναι ή πολιτική του,οίαδήποτε ή θρησκεία του,

I κατά βάθος αισθάνεται άκοαιφνή συμπάθειαν διά τύν Ε λ 
ληνικόν λαόν, όχι διότι ή άποσύνθεσις τοϋ όθωμανικοΰ κρά
τους πιθανόν νά προκύψϊ) έκ τοϋ άγώνος· δχι διότι ό Σταυρός 
μάχεται κατά τής ημισελήνου, αλλά διότι ό λαος τής Ε λ 
λάδος διά δυνατής καί σταθεράς φωνής έκήρυξεν είς τήν ομο
φωνίαν τής Ευρώπης δτι δέν θά έπιτρέψγι νά έπαναληφθώσιν 
αί σφχγαί καί αί δολοφονίαι τών χριστιανών τής Τουρκίας 

I καί δτι ό έπί τοϋ θρόνου τήςΚ|πόλεως δολοφόνος δέν χαί
ρει ασφαλείας έάν κρύπτεται δπισθεν τών αντιζηλιών τών

έξ Μεγάλων Δυνάμεων.
Έ ν  ένί λόγω διεκδικοϋμεν το δίκαιον τής άνθρωπό- 

τητος, δπερ ουδέποτε αποτυγχάνει, νά ευρν) ηχώ έν τή καρ- 
δία παντός όρθοφρονοΰντος άνδρύς ή γυναικος και ιδίως 
τώρα ύπύ τοιαύτας περιστάσεις, όπότε έκ τοϋ βρυγμου 
καί τοϋ θορύβου τής μάχης άκούεται ή φωνή «βοήθεια δια 
τούς πληγωμένους». Τ ί  όλιγώτερον δυνάμεθα νά πράξωμεν 
ή έγκολπούμεναι τήν φωνήν ταύτην καί σχηματίζουσαι μι- 
κράν άλλ’ ένθουσιώδη έπιτροπήν ύπύ τήν εύγενή προστασίαν 
τής Α. Β .Υ .  τής πριγκηπίσσης τής Ούαλλίας νά προσπαθή- 
σωμεν νά έμπνεύσωμεν είς άλλους τήν έπιθυμίχν νά βοηθή
σουν καί πράξουν τύ κατά δύναμιν διά τούς άσθενεϊς καί ά-

ί ποθνήσκοντας ; «
Κυρίαι, ό πόλεμος ούτος δσον τρομερός καί αν εί-αι ιοιως 

είς εκείνους,τών οποίων οί συγγενείς μάχονται διά τήν έλευ- 
θερίαν, πιθανόν νά ρίψη ακτίνα φαεινήν έν τώ μελλοντι,

I πιθανόν ώς αποτέλεσμα τόσης αιματοχυσίας καί δυστυχίας 
I νά ίδωμεν τύν ύπύ τύν τουρκικόν ζυγόν χριστιανικόν πλη- 
I θυσμύν έπί τέλους πρεπόντως καί έν άσφαλεία φυλασσόμενον. 
ι Έάν συμβή τοΰτο τότε οί άνδρες έκεΐνοι τών όποιων τύ αίμα

ρ έ ε ι  ν ΰ ν  είς τάς πεδιάδας τής Θεσσαλίας, δέν άπέθανον έπί 

ματκίω, δσοι δέ έτέθησαν έκτύς μάχης καί έτραυματί- 
σθησαν θά μεταφερθοϋν είς τά ύπύ τήν αιγίδα τοϋ «’Ερυθρού 
Σταυρού» νοσοκομεία (γνωστά έν δλω τώ κόσμω ώς τύ άπο- 
τέλεσμα τοϋ Συνεδρίου τής Γενεύης) ένθα θά εδρουν βοήθειαν, 
περίθαλψιν καί τόσην ιατρικήν έπιστήμην δσην ή ανθρώπινος

δύνχμις δύναται νά παράσχη.
Έ π ί  τώ σκοπώ τούτω εύχαριστοΰμεν υμάς δια την υπο

στήριξή σας καί εύελπιζόμεθα νά πιστεύσωμεν δτι τά συμ
παθή αισθήματα, άτινα σήμερον έδείξατε, θά γείνουν αιτία 
νά διεγείρουν σπουδαίως τύ ένδιαφέρον ημών ύπέρ τοϋ χρι- 

στιανικωτάτου τούτου αισθήματος.
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ΛΕΥΚΟΝ
* 0  "Ηλιος τής άνοίξεως προσέλαβεν όριστικώς τό λευκόν 

έκεϊνο χρώμα του οποίου την άσπιλον αγνότητα {/.όνον οΐ 
άνθρωποι των μεσημβρινών κλιμάτων απολαμβάνουν, ’Από 
του παραθύρου μου βλέπω έπ’ άπειρον, εις μεκράν άπόστα- 
σιν τό λευκόν, δεσπόζον τής φύσεως καί δίδον τόνους χαράς 
ζωογόνου είς τό σόμπαν.

Λατρεύω τό λευκόν αυτό, τό όποιον περιλαμβάνει εις την 
άπαστράπτουσαν αίγλην του βλα τα άλλα χρώματα, τά ό
ποια μία μόνη άκτίς ήλίου δύναται να ζωογόνηση, Α γαπώ 
τό λευκόν παντού, παντού, καί είς την άργυράν έτι κόμην, 
τό ακτινωτόν τοϋτο του γήρατος ’Αγαπώ τό λευκόν τό σύμ- 
βολον τής παρθενικής άγνότητος καί εϊς τόν νυμφικόν πέπλον 
καί είς τά άνθη τής λεμονιάς καί είς τόν αλάβαστρον τό έμ
βλημα τής μεγαλοπρεπούς σταθεοότητος καί είς τά  κρίνα μέ 
τάς χρυσάς καρδίας, καί είς τούς κύκνους τά πτερωτά ταϋτα 
κρίνα τής δημιουργίας καί είς τήνχιόνα, τόν πάναγνον τού
τον τής γης μανδύαν, τόν στολισμόν καί τό σάβανον τών 
νεκρών δένδρων.

Αγαπώ το λευκόν είς τον άδάμαντα, ό όποιος ομοιάζει 
με λαμπρόν αστρον, προς το μαργαριτάρι, τό όποιον συμβο- 
λοποιεϊ τά δάκρυα, άλλ’ απ’ ολα αυτά τά πάλλευκα, τά 
αγνά, τά παρθενικά αγαπώ μίαν ακτίνα ήλίου, εντός τής ό
ποιας ζουν και κινούνται και αγαπούν καί άναπαράγονται καί 
διαιωνίζονται τόσαι χιλιάδες δντων.

Αγαπώ την λευκήν άκτϊνα, την είσδύουσαν είς σκοτεινόν 
Οαλαμον δια τής ρωγμής του παραθύρου μου, διότι σκορπίζει 
την ζωήν μέ την ώραιοτέραν μεγαλοπρέπειαν τών χρωμάτων, 
την οποίαν και αυτή ή χρωματοπινακίς του R u b e n s  δέν ή 
δυνήθη νά φθάση καί άνάπτει τά φώτα τής φαντασίας καί 
μας μεταφερει ανεπαισθητως είς τάς σφαίρας του άγνωστου 
και ιδεώδους, είς τό άπειρον καί μεγαλοπρεπές θέαμα κό
σμου φανταστικού.

Είς την λευκήν ακτίνα, είς τήν όποιαν παίζουν εναλλάξ 
τά πολυχρωμότερα τοπάζια καί ρουβίνια και οί σμάρογδοι 
καί οί αμέθυστοι βλέπω τήν δόξαν του ΘεοΟ, ό όποιος καί 
είς τήν πτωχικήν καλύβην καί είς τήν τρώγλην του άγριου 

σκορπίζει τήν χαράν του θερμού καί ζωογόνου καί περιλάμ- 
πρου άστέρος του.

Λευκή.

ΑΙ μητερεςΤΪορφωτριαι γιων
’Εάν θέλετε τήν οικογένειαν ΐσχυράν κατά πάσης ξένης 

επιρροής, ητις την αποσυνθέτει, άφετε είς τήν μητέοα τήν 
άνατροφήν τών τέκνων σας, τά όποία τόσον συχνά απο
σπάτε άπό τάς άγκάλας της, ίνα τά έμπιστευθήτε είς ξένας 
χεϊρας. ’Αφήσατε τόν υιόν σας πλησίον τής μητρός του, μέχρι 
τής στιγμής, καθ ην θα τον διεκδίκηση ή δημοσία αγωγή 
διά τήν μεγάλην μητέρα, τήν πατρίδα.

Ή  μήτηρ, ή άνατρέφουσα τό τέκνον της, γίνεται κατ’ ά- 
ναγκην η σύντροφος καί σύμβουλος τοϋ συζύγου, μετά του 
οποίου επιλαμβάνεται του μεγάλου έργου, τής μορφώσεως 
του υιοΟ των. Μονον ουτω ή αληθής ιδέα τής οικογένειας 
πραγματοποιείται, τής άναπτύξεως δηλ. του παιδίου παρά 
τής γυναικός καί ταύτη; παρά του ά.δρός.

Τό ένστικτον τής μητρός είναι δίκαιον, άληθές καί άξιον 
μεγάλης προσοχής. Θέλει πάντοτε τό τέκνον της πλησίον 
της, ώσεί ή φύσις, ήτις τό έδημιούργησεν είς τά σπλάγχνα 
της, διεξεδίκει τά δικαιώματά της,άπό τής στιγμής, καθ’ήν 
τοϋτο άποσπασθή αυτής. Ό  πρώτος σκεφθείς δτι οίοςδήποτε 
ξένος σοφός ήδύνατο νά άναθρέψη τόν υίόν του κάλλιον τής 
μητρός του ήτο παράφροιν. *Η παραφροσύνη εκείνη μετεδόθη 
κληρονομικώς. Άποσπώμεν τό τέκνον μας άπό τήν μητρικήν 
άγκάλην, ίνα έμπιστευθώμεν τήν αγωγήν του είς ξένας χεΐ-  
ρας. Κλαίουν καί οί δύο διά τόν χωρισμόν αυτόν, καί οί άν- 
δρες γελούν διά τήν αδυναμίαν των. Προσέξατε. Ή  θήλασις 
τοϋ τέκνου σας δέν συνεπληρώθη έτι. ‘Η πνευματική τροφή, 
ως καί ή φυσική, έπρεπε νά δοθή κατά τά πρώτα τουλάχι
στον έτη , ρεοστοποιημένη, χλιαρά, γλυκεία, ζωογόνος ως τό 
μητρικόν γάλα. Μόνη ή γυνή θά ήδύνατο νά δώση τοιαύτην 
τροφήν. Οί άνδρες συνήθως προσφέρουν είς τό πνευματικώς 
νεογνόν τοϋτο ξηρόν άρτον, τόν όποιον δέν δύναται κδν νά 

μάσηση καί διά τοϋτο ραπίζεται καί κακοποιείται. Ά φ ή- 
σατέ το λοιπόν νά πίη άκόμη γάλα διά τό δνομα τοϋ Θεοϋ ! 
Θά τό πίη ευχαρίστως καί θά τραφή τόσον καλά.

Τις θα επιστευε ποτε δτι υπάρχουν άνδρες άναλαμβάνοντες 
νά θηλάσουν τά νεογνά αύτά ; Τί γελοϊον πράγμα, παιδίον 
λικνιζομενον παρ’ άνδρός καί τί επικίνδυνον συγχρόνως. Προ
σέξατε ! το αντικείμενον είναι εύθραυστον καί θά τό συντρί- 
ψητε μέ τάς χονδράς σας χείοας.

Μεταξύ διδασκάλου καί παιδίου αρμονία δέν δύναται νά 
ύπαρξη ποτε. Ο άνήρ διδάσκει διά μεθόδου ίδιαζούσης πρός 
τούς άνδρας, μέ ώρισμένους κανόνας, μέ καλώς καθοριζομένας 
ταξινομήσεις, μέ εύκρινέστατα σχήματα, μέ διαγεγραμμένας 
γωνίας καί άποκουσταλλωμένας ιδέας.

Λοιπόν, τά κρυστάλλινα ταϋτα πρίσματα δσον λαμπρά 
καί άν είναι, πληγόνουν ένεκα τής ταχύτητος καί όξύτητος 
τών σχημάτων των. Τό μικρόν τρυφερόν καί εύμάλακτον έτι, 
ουδεν δύναται νά άντιληφθή, τό μή διδόμενον είς αυτό υπό 
μορφήν εύμάλακτον, τρυφεράν, ρευστοποιημένην. Ό  διδάσκα
λος εν τουτοις οργίζεται, έξαγριοϋται καί γίνεται μισητότε- 
ρος καί αίνιγματικώτερος διά τό μικρόν.

Μία μόνον είς τόν κόσμον υπαρξις έχει τό λεπτόν αίσθημα 
τής τρυφερότητος, ής έχει άνάγκην ή φύσις τοϋ παιδίου, μία 
και μονη, έκείνη ητις τό έφερεν είς τά σπλάγχνα της, καί 
ήτις σήμερον ώς'καί τότε αποτελεί μ ετ ’ αύτοΰ !ν καί τό 
αύτο πρόσωπον. Σύλληψις, γέννησις, ανατροφή καί έκπαί- 
δευσις, αί λέξεις αυται είναι διά πολύν καιρόν συνώνυμοι.

Πολυ περισσότερόν, παρ’ δσον δύναταί τις νά ύποθέση καί 
να πιστευση. Η επιδρασις τής μητρός επί τοϋ αναπτυσσό
μενου παιδος είναι μεγαλητερα καί άποφασιστικωτέρα εκεί
νης, ήν εξασκεί αυτη επι τοϋ νεογνοϋ. "Ισως δέν είναι τόσον 
άπαραιτητον να θηλαζη ως μητηρ τό τέκνον της μέ τό γάλα 
της, είναι δμως βεβαιότατα έπάναγκες νά τό τρέφη μέ τήν 
καρδιαν της καί με τον νοϋν της. 'Ο ίπποτισμός κατενόησεν 
αριστα δτι ο ισχυρότερος μοχλός τής άνατροφής είναι ή ά- 
γαπη. Η αγαπη μονη εκαμε τήν ανθρωπότητα νά βαδίση 
κατα τον μεσαιωνα πολυ περισσότερον ή δσον τήν έβραδυ- 
πορησαν αι σχολαστικότητες τών Βυζαντινών. *Η αγάπη, 
λέγουν, είναι μεγας Τοϋτο είναι άληθέστατον.
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τίροκειμένου μάλιστα περί τοϋ μεγαλητέοου, τοϋ εύγενεστε- 
ρου, τοϋ άγνοτέρου αισθήματος τής αγάπης. Έ σ τ έ  συνετοί 
χαί σώφρονες Ά φ ετ ε  είς τήν μητέρα τόν υιόν της. "Αφετε 

Την νά τόν άγαπφ καί νά άγαπάται παρ’ αύτοΰ. Τήν σώ
ζετε άπό τό κενόν τής καρδίας, είς τήν οποίαν την κατα 
δικάζει ό άπό τοϋ τέκνου της χωρισμός. Ά φ ε τ ε  της την υ 
περηφάνειαν νά όδηγή άπό τοϋ βραχίονας τόν λεπτοφυά νεα
νίαν, ό όποιος δοκιμάζει νά τήν προστατεύση. Είς τήν επα
φήν των οί δύο αυτοί τρυφερώς άγαπώμενοι άνδροϋνται Ή  
άδυναμία των μεταβάλλεται είς ίσχύν, προκειμένου ό είς νά 
άνταποκριθή είς τάς επιθυμίας καί όρμάς καί κλίσεις τοϋ 

άλλου.
Κατά κανόνα, τοϋ όποιου δεν υπάρχει εξαιρεσις, οι έξοχοι 

άνδρες είναι πάντες πανομοιότυπα τών μητέρων των. Ύ π ο -  
τυποϋν τόν ηθικόν αύτών χαρακτήρα ως και την φυσιογνω
μίαν. Ό  υιός άνευ τής μητρός δεν γίνεται ποτέ άληθής άνήρ. 
Οί ξένοι,καί μάλιστα οί έκ τοϋ ίσχυροϋ φυλου,πιεζοντες αυτόν 
στρεβλόνουν τόσον τό σώμά του, ωστε να άποβαινη αδύνα
τος ή θεραπεία του. 'Ο κόσμος είναι γεμάτος άνθρώπους, οί 
όποιοι μένουν δοϋλοι δι’ ολην των τήν ζωήν, διότι ένωρίτατα 
έφεραν έπί τών ώμων των τρομερον ζυγόν. Η ισχυρά και 
πρόωρος έκπαίδευσις συνέτριψεν έν αύτοΐς την ιδιοφυίαν, την 
μεγαλοφυίαν, ήτις άποτελεΐ τάς άνθρωπινους εξοχότητας-

(Κ α τά  τόν M ichelet) .  
 — ■  ---------------

ΟΙ ΟΔΙΤΑΙ
Ό λ ω ς πλησίον τής αιμασιάς, έπί τοϋ στενοΰ χείλους αύ- 

τής, τοϋ κεκαλυμμένου διά λεπτοΰ χόρτου, ή γηοαιά γυνή 
έκάθισεν. Οί γυμνοί πόδες της έβυθίζοντο ήδονικώς είς τό 
ελώδες έδαφος δπερ δέν είχε ξηρανθή εντελώς. Μεγάλη λευκή 
λάμψις άντανακλάται έπί »τοϋ κονιορτοϋ τής μικράς όδοϋ, 
μαραίνουσα τά ωχρά φύ^λα τώ* λευκάνθεμων και τα κυανά
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VII.

Καθ’ ήν στιγμήν μέλλω να αφηγηθώ ότι έπηκολούθησεν, αισθάνο
μαι οτι αί δυνάμεις μου μ ’ εγκαταλείπουν. "Οταν σκέπτωμαι τί θα 
ήδύνατο να είνε δ βίος μου,έάν τδ έπεισόδειον τοϋτο δέν συνέβαινεν, 
ή απελπισία μου καταπνίγει τάς τύψεις μου. Να! και εις την στιγ
μήν ταύτην άχύμη τδ εξομολογούμαι ή καρδία μου παρα την εξασ- 
θένισίν της ήτο καθαρά. Είναι αληθές οτι δέν ειχον την δυναμιν
ν ’άντιπαλαίσω, ά λ λ ’ ε ίχον τ ή ν  δύναμιν να φ ύ γ ω ...........................................

"Οταν ήνοιξα τούς οφθαλμούς μου ώρας τινας μ ε τ α  τόν ηρεμον ε-, 

κείνον ύπνον ,  τδν όποιον δέν έδοκίμασα πλέον ,  αί πρωίναί ηλια καί 

ακτίνες διωλίσθαινον δια μέσου τ ώ ν  πα ρ α π ετα σμ ά τω ν τοϋ δωματίου 

μου' οί δέ μεμα κρυσμένοι  θόρυβοι τών πηγαινι ερ χ ο μ έν ω ν ,  ο'ίτινες 

άναγγέλουν τή ν  άφύπνισιν τώ ν  ύπ η ρ ετώ ν  τ ή ς  ο ιχ ιχς ,  οταν οι κύριοι 

κοιμώνται ε ισ έ τ ι ,  εφθανον μ έχ ρ ις  έμ ο ΰ .

Αίφνης θόρυβος άμά ξης συρομένης έπ ί τ ή ς  άμμου χαί β ή μ α  ίππου 

άπομαχρυνομένου έν σπουδή μ έ  άπέσπασαν τ ή ς  άδρανείας μου.  Ε ρ -  

ρίφθην έ ξ ω  τ ή ς  κλίνης χαί έτρ εξα  εις τδ παράθυρον ακριβώς εγκαίρως

κιχώρια, άτινα διέστεζον τ ά ;  κλιτύας.
Διά μέσου τής πλεκτής αιμασιάς διέρχεται ό ήλ'Ος· ή 

σκιά έν τή όποία ύποπτήίσει ή γυνή είνε όλίγη καί διασχί
ζεται ύπό άκτίνων. Άδιάφορον, δπως δήποτε είνε μίκ άνά- 

παυσις !

Οί σκαρδαμύττοντες καί έρυθροί οφθαλμοί τής έπαίτιδος 
ήμικλείονται· θά ήτο καλόν νά έκοιμάτο έν τω θερμώ τούτω 
άτμολούτρω. *Η άνεπαρκής σκιά την ωφελεί, διότι το γ η 
ραιόν καί έξηντλημένον σώμά της θά άπεψύχετο, τά ράκη 
της διάβροχα έξ ίδρώτος θά προσεκολλώντο έ π ’ αύτοϋ ως 

σάβανον παγ< μένον.
Ώ  ! ή όδός, ή άνιλεής όδός, έξαφανιζομένη έν τφ όρί- 

ζοντι, ευθεία, αυχμηρά καί έρημος !
"Ερημος ; Ούχί δέν είνε πλέον έρημος. Κάτι σύρεται έκεϊ 

κάτω, πολύ μακράν εισέτι, σημεϊόν τ ι  μόλις ορατόν οπερ 
μεγεθύνεται ολίγον κατ’ ολίγον. Η πτωχή εγείρεται ενε- 

δρεύουσα . . . .
Είνε γέρων τις πτωχός ως αυτή. Φαίνεται λίαν κεκοπια- 

κώς ώς αυτή. "Οταν έπλησίασε τήν γραίαν, έστάθη κάί τήν 

έχαιρέτησεν:
—  Καλημέρα, κυρία.
Δέν ύπήοχεν ειρωνεία έν τή φιονή του; Καλημερα, κυρία ! 

ΉσΟάνθη έαυτήν υπερήφανου δλως εν μεσω τών ρακών της 
καί χαιρετώσα μέ τήν οστεώδη σιαγόνα της, εόιστασεν ο 

λίγον καί είτα άπήντησεν:
— Καλημέρα, κύριε !

Τοϋτο ήτο δλη ή συνομιλία τ ω ν  δέν εύρισκον πλέον ούδέν 
νά ειπωσιν, ήσθάνοντο μόνον έν ταϊς πτωχαΐς καοδίαις των, 
αμοιβαίου οίκτον διά την δυστυχίαν των.

Τέλος ή γραία, βλέπαυσα οτιούτος μένει έκεϊ δρθιος, τόν 

προσκαλεϊ διά νεύματος
—  ’Εάν εϊσθε κουρασμένος, πρέπει νά άναπαυθήτε. . .

δια να Β ω  τόν ’ Αμερικανόν εξαφανιζόμενου είς τή ν  .γωνίαν τ ή ς  δ εν -  

δροστοιχίας αυτόν δέ τόν θεΐόν μου να τόν ό δ η γ ή  και τόν Π έτρον 

τόν θαλαμηπόλον του παραπλευρως χυτου. Τ ο ϋτο  υ π ή ρ ξε  δι ε μ ε  τ ό 

σον απρόοπτον.  " Ε μ ε ι ν α  ακίνητος ολίγον ζητούσ α εις μ α τη ν  να ευρω 

τόν λόγον τ ή ς  π ρω ινή ς  τ α ύ τ η ς  ά ν α χ ω ρ ή σ εω ς .

—  Τ έ λ ο ς  έσήμαινα .
—  Έ ξ ή λ θ ε  λοιπόν ό θείός μου ; είπον εις τήν θαλαμηπόλον.

—  Μ ά λισ τα ,  δεσποιν ίς/κα ί ό κύριος ά φ ή κ ε  τή ν  επ ισ τολ ήν  τα ύ τ η ν ,  

ό δέ Π έτρος θα ελ θ η  παρευθύς ίνα λ ά β η  τα ς  διαταγάς τ ή ς  δε σ π ο ι-  

νίδος.
Δ ι ’ ενός νεύμα τος τή ν  ά π έπ εμ ψ α  και καθισασα παρα τη ν  αχραν 

τ ή ς  κλίνης ήνοιξα τή ν  έπ ισ τολή ν .
Π λ ε ίσ τ α  τρα π εζικά  γ ρ α μ μ ά τια  έξέφυγον α ύ τ ή ς  τά  όποια δέν π α ρ ε -  

τή ρ η σ α  ε ϊμ ή  πολύ βραδύτερου.  Ε κ  τώ ν  π ρ ω τ ω ν  λ εξε ω ν  εμεινα  κ ε 

ραυνόπληκτος,  ή ρ χ ι ζ α  έχ ά σ τη ν  φράσιν χω ρίς  ν άντιλα μβκ νω μαι .τό 

νόημα α υ τή ς ,  έχεΐνο οπερ ηννόουν μ ο λα τα ύ τα  η τ ο  οτι η μ η ν  κ α τ ε 

σ τ ρ α μ μ έ ν η .
’Ιδού ή  επ ισ το λ ή  έκ είνη  τ ο ια ύ τ η ,  όποιαν ή οργή χαί ή ά γ α ν ά χ τ η -  

σις ΰπηγόρεύσα ν είς τόν θείόν μ ου ,  έχρονολογεϊτο  άπό τή ν  π ρ ο τ ε 

ραίαν.

« Γ ν ω ρ ίζ ω  τά πάντα,  ’έμαθον τέλ ο ς  τά  πάντα.  Σ ά ς  συνέλαδον ά -  

π ρ ο σδ ο χή τω ς έν τρυφερά συνομιλία  μ ε τ ά  τοϋ συζύγου τοϋ τέκνου μου. 

Κ α ί  έάν δέν σ ά ;  συνέτριψα άμφοτέρους άνευ οίκτου,  είναι διότι θά 

έφόνευον τή ν  Λουίζαν φονεύων υμάς.  Δ Γ  αύτήν χαί μόνην έφε ίσθ ην  

τοϋ συνενόχου σου.  Ά λ λ ά  σέ τή ν  όποιαν ήγ ά π ω ν  ώ ς  κόρην μου και 

ή τ ι ς  έπρόδωσες τ ή ν  άδελφήν σου,  δέν θέλω  νά σέ έπανίδω. ’Ε ξ  ίδ ιο-



8 ΕΦΗΜ ΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

'Η σκιά είνε ολίγη καί πλησίον αύτή; κάθηται ό γέρων 
ευχάριστων, βυθίζω/ καί ουτος τούς παίοντας πόδας του, 
άπληστους διά δρόσον, έν τή ύγρή τάφρω καί άναστενάζων...

—  Πόσον αύτο ¡αέ εύχαριστεΤ !
—  Βεβαίως ! Είνε καλλίτερα εδώ άπο τό ξενοδοχείου. 

Που πηγαίνετε ;
— "Ισια εμπρός μου, δπως εκείνοι που δεν έχουν κανένα 

εμπρές καί πίσω τους.

—  Βέβαια.
—  Καί σεϊς ;
—  Τδ Γδιο.
—  ΤΩ ! τοΰτο βέβαια είνε πολύ χειρότερον διά μίαν γυ

ναίκα.
—  "Ισως. . . Δέν ήμην πάντοτε έτσι. Είχον ώραΐον πρό- 

σωπον. . . καί ούδέν έτερον. . .
Ό  άνηρ την παρατηρεί συριπαθώς, ζητών νά εύρη έν τω 

προσώπω τούτω ίχνος καλλονής . . . άλλ’ ούδεν μένει πλέον.
Αύτη εξακολουθεί, άνευ κυνισμοί), φυσικώτατα.
—  ΕΤνε ένα κεφάλαιον ποΟ δέν είριπορεΐ κανείς ποιά νά το 

ανανέωση· δέν είνε έτσι ; Τότε Προ ετών πολλών ζώ έν 

τή δυστυχή. Καί σείς ;
—  Έ γ ώ  ; Έ γ ώ  ·ήμην πολύ δυστυχής.
Καί σιωπή.
'Η γραία έξετάζει την έορυτιδωριένην καί διαστιζοριένην 

ύπύ ανωμάλου τριχώριατος μορφήν του· μαντεύει τά ατυχή
ματα περί τών οποίων ώριίλησεν.θά έξήλθε τής φυλακές ένθα 
θά ένεκόείσθη διά κλοπήν η τι χείρον. Ά λ λ ’ ούδεριία αηδία 
καταλαμβάνει αύτήν, διότι γνωρίζει βτι ό βίος είνε σκληρός 
διά τούς περισσοτέρους τών ανθρώπων καί ίνα μη έκφοβίση 
τόν φίλον τούτον, ον έλαβε παρά της τύχης ώς κληρονομιάν, 
δέν έκφέρει ούδεμίαν τών υπονοιών της. Έ ξ  άλλου εις άπε 
λευθερωθείς κατάδικος είνε πολύ καλός δι’ αύτην φίλος. Νά

την κλέψη ; δέν φοβείται διότι δέν έχει τίποτε· νά την φο· 

νεύση ; διατί ;
Ό  άνηρ κενώνει τόν σάκκον του έν τή  όδώ, άφοϋ έξήγαγε 

τεμάχιον εφημερίδας, περιέχον άρτον καί ολίγα τρίμματα τυ- 
ροΰ. Προσκαλεϊ την έπαίτιδα νά μετάσχη του συμποσίου του, 
καί οί δύο τρώγουσι βραδέως, διαστριφοντες τά άνευ όδόντων 
στόματα αύτών καί κτυπώντες τά χείλη των. Ε Ιτα  δτε ό 
ήλιος άπεορόφησε πάσαν την σκιάν, διά τοΟ αύτοΟ κινήμα
τος άνηγέρθησαν.

—  Έ άν θέλετε, δύνασθε νά ήλθητε μαζί) μου. Μιά γυ
ναίκα μόνη εις τούς δρόμους δέν είνε πάντοτε φρόνιμον νά

τ ΡέΧΥ-
Τότε δια κινήματος παρελθούσης έρωτοτροπίας, έλλωπί- 

ζουσα τούς ασθενικούς της οφθαλμούς, ύψοϋσα τόν γεγηρα- 
κότα κορμόν της, η γηραιά γυνή έμειδίασε θριαμβευτικώς.

Όλον τό ίδιον είνε δι’ έμέ, εΤπεν. "Ερχομαι μαζή σας.
Καί εις την λευκήν μακράν οδόν, μακράν έκεί κάτω, οί 

δυστυχείς πορεύονται άγνοοϋντές που, παραπαίοντες ο είς 
πλησίον τοΟ άλλου, παρηγορηθέντες διότι ήδη είνε δύο καί 
όμιλοΟντες ένικώς έξ αορίστου δίψης τρυφεοότητος ής έ * τ ε -  

ροϋντο άπό πολοΰ χρόνου.
M arie  T h ie ry  Μαρίχα Κ . Φ ί ι**18ο»

ΤΠ Ο Δ Η Μ Α Τ Ο Π Ο ΙΕΙΟ Ν  Κ Ϊ Ρ Ι Ω Ν
Δέν όπάρχει βιβαίως τόπος εις τόν όποιον η γυναικεία εργασία να εχτιμαται 

χαί ένισχύεται περισσότερον του ΐδιχοΰ μας. Εις οΐανδήποτε βιομηχανίαν χαι 
έάν έπεδόθη μέχρι σήμερον 5) γυνή ηύδοχίμησε. Και οί βιομήχανοί μας εχτι- 
μώντες την αξίαν της προσπαθούν δσημέραι νά διευκολύνουν περισσότερόν την 
δρασίν της.

"Ηδη δ έπΐ τής όδοΰ Σταδίου γνωστός χαλλιτέχνης υποδηματοποιός ^.  Φ ω 
στήρας ίδρυσε τμήμα Κυριών, τό όποιον θά διευθύνεται αποχλειστιχως απο γν- 
ναΐχας, χχί εις τό όποιον θά γίνονται δεχταί μόνον χυρίαι,ίνα δίδουντάς παραγ
γελίας των,  τά μέτρα των χαί ενεργούν τάς άγοράς των. "Ηδη Γαλλίς χυρία

λαμβάνει τά μέτρα.
Εις τό τμήμα τοΰτο αί τιμαί θά είναι ένταυτω χατώτεραι όλων τών άλλων 

υποδηματοποιών, μέ έργασίαν, Ινοεΐται, έντελεστέραν, στερεωτέραν χαί χαλλι- 
τεχνιχωτέραν τών λοιπών.

τροπίας η  έκ  τ ύ ψ εω ς άπεφάσισε  τό μαχρόν τοΰτο ταξείδιον ;

—  Θα έγ χ α τα λ ε ίψ η ς  τό Υ Π Ι β Έ β Γ η γ  τα ύτην  τή ν  πρωίαν χαί θα 

γ ν ω σ το πο ίη σ η ς  εις τόν συμβολαιογράφον μου τόν τόπον,  ένθα νά απο

χ ώ ρ η σ η ς .  Θά φροντίση νά ζ ή σ η ,  υπό άσυλον δλως έντιμον έάν είναι 

δυνατόν- ά λ λ ’ αύτός ,  μόνος αυτός,  ακούεις ,  οφείλε ι  νά πληροφορηθή 

τ ί  θ ’ άπογείνης.

Ή  δέ Λουίζα χαί ό σύζυγός τ η ς  θά άγνοοϋσι τ ά  πάν : α  ! ....................

Τ ο ΰ το  τό α π α ιτ ώ ,  Μ α τθ ίλ δ η ,  έν άνόματι παντός δ ,τε  έ χ ε τ ε  ιερόν, 

εις τ η ν  μ ν ή μ η ν  τ ή ς  μητρός σας, τ ή ς  αθώας αδ ελ φ ής σας,  τ ή ς  απο

λ ε ιπ ό μ εν η ς  τ ι μ ή ς ,  ή τ ι ς  έπ ιζ ή  πιθανόν ά χ ό μ η  έν τ η  διανοία σας» .

Λ Ο Υ Δ Ο Β Ι Κ Ο Σ  Δ Ε  Λ Ι Β Ο Υ

Κ α ί  έν ΰστερογράφω π ρ ο σ έ θ ετε .  « Μ η  δοχιμάσης νά ά π ο λ ο γ η θ ή ς ,  

οφείλω νά σέ προειδοποιήσω ότι αΐ έπ ισ τολαί  σου θά χαίωνται πριν 

άνοιχθοΰν.»

’Α γνοώ  πόσον χρόνον έμεινα  κ α τ α β ε β λ η μ έ ν η  άνευ σ χ έψ εω ς  χαί 

άνευ δαχρύων. Ά π ε σ π ά τ θ η ν  τ ή ς  αναισθησίας μου άπό τή ν  άφιξιν 

τ ή ς  θα λα μηπόλου .  "Η ρ χ ε τ ο  νά μ έ  ε ίδοποιήση ότι  ό Π έτρ ο ς  άνέμενε 

τάς διαταγάς μου.

—  Ά ς  άναβή, όταν σ η μ ά ν ω ,  ε ίπον ,  σχεδόν παράφρων.

Έ ν ε δ ύ θ η ν  έν σπουδή χαί λαβοΰσα τήν γραφίδα έγραψα εις τόν

θεΐόν μου άσυναρτήτους φράσεις,  α’ίτινες μοί έπ ήρχοντο  τήν ώραν ε 

κείνην τ ή ς  η θ ικ ή ς  έξασθενίσεώς μου.

«Ν α ι ,  έλ εγ ο ν ,  ΰπέφερα, έπάλαισα ,  έ ξ ε τ έ λ ε σ α  τό  κθήχόν μ ου ,  χαί 

έπροδόθην. Ή θ έ λ η σ α  ή Λ ουίζα  νά ζ ή σ η  ε υ τ υ χ ή ς  χαί τ ή  έθυσίασα τή ν  

ευτυχίαν μου,  τόν βίον μου όλόκληρον χαί άχολούθως έ χ α σ α  τά 

π άντα εις σ τ ιγ μ ή ν  άδυναμίας * 0  'Ρ ο β έ ρ τ ο ς  έ ζ ή τ η σ ε  τή ν  χείρά μου.

τόν ά π ώ θη σ α  διά νά τόν δώ σω  εις τή ν  Λ ουίζαν.  Π α ρευρισχόμην χαθ 

έχά στη ν  εις τή ν  θέαν τ ή ς  ευτυχίας τω ν ,  έ ζ η σ α  πλησίον τ ω ν ,  έχουσα 

τόν θάνατον έν τ ή  ψ υ χ ή  χαί τό μ ειδ ία μ α  εις τά  χ ε ί λ η  καί έάν ή θ έ 

λ η σ α  νά φύγω μ εθ  ’ υμώ ν μακράν α υτώ ν ,  δέν είναι διότι ΰπεχώρουν 

πρό τ ή ς  τύ ψ εω ς άλλά πρό τοΰ κινδύνου. Π ώ ς  συνέβη κατά τ ή ν  σ τ ιγ 

μ ή ν  τ ή ς  ά ν α χ ω ρ ή σ εώ ς μου τό όλέθριον μυστικόν μου νά διαφύγη τ ή ς

καρδίας μου ,  δέν δύναμαι νά τό ε ί π ω .......................

Ή σ θ ε  έ κ ε ί ,  κα τ α λ ά β α τε  τή ν  π ρ ώ τη ν  άδυναμίαν μου ! ...............

Ε ί π ε τ ε ,  έάν ή  τ ιμ ω ρ ία  δεν είναι ίσ η  πρός τό σφάλμα.

'Η  Λ ουίζα  άγνοει τά  πάντα χαί δφείλει ν αγνοή.  Ο υ δ έ π ο τε  λεζις 

τ ις  έ χ  μέρους μου θά διαταράξη τήν ζω ήν  τ η ς ,  ούτε τ ή ν  ’ιδιχήν σας. 

'Υ γ ι α ί ν ε τ ε .  Σ ύ γ γ ν ω τ ε  έάν άρνοΰμαι τά  δώρά σας. Θα είναι πολυ β α 

ρέα εις τ ή ν  καρδίαν μου, άφοΰ ή ΐδιχή σας μ έ  α π ω θ ε ί ................  Υ γ ια ί 

ν ε τ ε  υμείς  δστις μ έ  π ερ ιε σ υ λ λ έξα τε ,  μ έ  έπ ρ ο σ τα τεύ σ α τε ,  μ έ  ή γ α π ή -  

σ ατε .  Δέν δύναμαι νά π ισ τεύ σ ω  ότι θά γ η ρ ά σ η τ ε  άνευ έμ ο ΰ ,  εις τήν 

σκέψιν τα ύτην  τό θάρρος μου κ λ ο ν ίζ ετα ι» .

Συνήθροισα τά  εις τούς πόδας μου έσχορπισμένα τρ α π ε ζ ικ ά  γραμ

μά τια  χαί τά  συνήνωσα μ ε τ ά  τ ή ς  έπ ισ το λ ή ς  τ α ύ τη ς .

’Α κ ο λ ο ύ θω ς εξέλεξα  μ ετα ξύ  τώ ν  διά τό ταξείδιον τ ή ς  ’Ι ταλίας 

προητοιμα σμένων κιβω τίω ν  μ ο υ ,  μιχρόν δερμάτινον χιβωτιον εις  τό 

όποιον έπεσ ώ ρευσ α άπαρα ίτητά  τινα άσπρόρρουχα καί τινα άπλούστατα 

άντιχείμενα στολισμού .  Έ ξ  όλων τώ ν  κ ο σ μ η μ ά τ ω ν  δέν έχρατησα 

ε ίμ ή  τό ώρολόγιόν μου,  ή τ ο  τ ή ς  μητρός μου,  αρα μοί άνή χεν .

(ακολουθεί)


